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Durant prop de cent anys, els Borja aconseguiren, des del soli pontifici, dominar
Italia politicament i eclesiasticament, i el regne de Valéncia des de la seu arquebisbal i des
del ducat de Gandia. Foren objecte de grans elogis, pero també de greus acusacions.
Actuaren com un clan familiar, que ha estat titllat de mafios per la seva actuacié sense
escrupols, que no es detenia davant I'assassinat —fet aleshores freqiient, d’altra banda—
per a accedir al poder i mantenir-s’hi, pero alhora paternal i tendre en les relacions fami-
liars. Utilitza 'Església com a trampoli i sistema d’enriquiment, pero també recupera per
a aquesta un patrimoni que anava a la deriva. Tingué al seu servei familiars i amics, molts
d’ells valencians que es traslladaren en nombre elevat a Roma a “fer les Italies”, cosa que
féu popular 'exclamacié “oh Déu, ’'Església de Roma en mans dels catalans!”. Suspicaci-
es, enveges, por a perdre els propis privilegis, ambicions contraries dins el mosaic politic
italia, invasions des de l'exterior de Franca i Espanya, tot ajuda a formular un corpus en
bona part llegendari en contra de la familia des de la mateixa Roma. ¢Fins a quin punt
aquest corpus en pro i en contra dels Borja prospera també al regne de Valéncia durant el
segle XV1, tenint en compte que durant prop de vuitanta anys els membres més conspicus
de la familia foren arquebisbes de Valéncia i que els ducs de Gandia, procedents directa-
ment de l'estirp del papa, s’afirmaven com una de les principals cases nobles valencianes?
Coneixem textos contraris a la familia al regne de Valéncia o en general a la Corona
d’Arag6? O laudatoris? Per intentar respondre fins on sigui possible amb els actuals co-
neixements, dividiré I'exposicio en tres etapes cronologiques:

1) 1497-1511: El clima politic italia.

2) 1511-1550: La consolidaci6 del ducat de Gandia.

3) 1550-1592: L'orquestracio literaria valenciana en pro i en contra dels Borja.

1) 1497-1511: EL CLIMA POLITIC ITALIA
Els Borja, principalment el segon papa Borja i els seus fills, van tenir una mala

imatge, sobretot a Italia, ja durant el pontificat d’Alexandre VI, pero sobretot arran de
la seva mort. El poder i la riquesa que aquest va acumular fomenta 'enveja i el temor
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dels diversos princeps italians, en especial d’aquells que eren teoricament stbdits del
pontifex o veins d’aquest. El comportament familiar del papa en intentar utilitzar els
seus fills per a crear un regne a Italia i consolidar el soli pontifici dins la familia, ajuda a
crear enemistats. I si bé els papes anteriors també tingueren fills (Innocenci VIII dos
fills, Pius II dues filles, Giuliano della Rovere —després papa Juli II- tres filles), Ale-
xandre VI en tingué més (almenys set de documentats), els legitima, seguint la conduc-
ta del seu predecessor Innocenci VIII, celebra pomposament els natalicis, les noces i els
enterraments d’aquests a les propies estances del Vatica, fet que si que ja era una nove-
tat. El seu comportament no era gaire diferent del que aleshores imperava a Roma,
pero la manca de discrecié —fills naturals, compra de carrecs, crims— sobrepassava els
limits dels papes anteriors, per I'ambicié projectada en els fills, per l'ostentacié de les
festes, en especial els carnavals, les visites de personalitats politiques importants. Al
costat, aixo si, de solemnes celebracions litirgiques, d’oracions encomiastiques, d’exal-
tacio del poder eclesiastic, de simbolismes com el bou de I’escut borgia, de pronostics i
de profecies que ressorgien sempre a ’entorn del poder. Només cal recordar la festa de
la coronacié d’Alexandre VI el 1492, el programa iconografic de les estances vaticanes
que ordena pintar, etc.! Fixem-nos ara principalment en algunes de les critiques que
desembocaren en la llegenda negra.

Efectivament, aquesta ja es forja durant el pontificat d’Alexandre VI. El primer
que l'ataca directament fou el frare dominica ferrares Girolamo Savonarola (mort el
1498), que arriba a negar-se a reconéixer Alexandre VI com a papa perque havia obtin-
gut la tiara per mitja de simonia i pel seu comportament.2

També foren freqiients els pasquins insultants que apareixien a la famosa estatua
romana. El cronista i historiador d’Indies Gonzalo Fernandez de Oviedo, que arriba a
Roma el 1500, n’explica I'agressivitat.2 Un exemple és precisament 1’acusacié de simo-
nia practicada per Alexandre VI:

Pasquin no lo queriendo callar ni comportar, amanescié un dia con dos versos
latinos que dexian: “Vendit Alexander calices altares Christi / emerat ille prius

1 REQUESENS, 2006-2007.

2 FERNANDEZ DE CORDOVA MIRALLES, 2005: 644.

3 FERNANDEZ DE OVIEDO, 1989. Gonzalo Ferniandez de Oviedo (1478-1557) estigué al servei del princep don
Joan, que mori a Salamanca el 1497. A Mantua entra al servei del cardenal Joan de Borja-Llancol (ibid.:
308). A la mort d’aquest, el 1500, passa a Roma; el mateix any ana a Napols al servei del rei Frederic fins a
I'expulsié d’aquest, en qué passa a Espanya. Residi molts anys a les Indies. Una de les seves obres, en la
qual treballa uns trenta anys i deixa inacabada, Batallas y quinquagenas, aporta valuoses informacions de
Pambient italia de I'época. L’obra, coneguda en part, és dedicada a fer el retrat, dialogat, de diversos perso-
natges de la noblesa hispanica, entre els quals alguns Borja. Redacci6 iniciada el 1535, que dura uns trenta
anys; les darreres dates: 1550/1552. L’obra concebuda havia de tenir 4 batalles, cada batalla 4 quinquage-
nes i cada quinquagena 50 dialegs. Aixo representaria un total de 800 dialegs. El manuscrit autograf,
incomplet, base de I'edicio, es troba a la Biblioteca Universitaria de Salamanca, nim. 359; comprén 132
dialegs. D’aquests, com veurem, cinc s6n dedicats a membres de la familia Borja.
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vendere iure potest”.4

Un altre exemple és el cas de l'assassinat del marit de Lucrecia Borja, Alfons
d’Arago, el 1498, que ningt no s’atrevia a comentar:

Soélo Pasquin, desde a algunos dias, habl6 en ello, e aun no muy claro, porque aun-
que es piedra, temio, [pero] di6 a entender quel duque de Valentinoes lo avia fecho
e que era otro segundo e semejante omicidio al que cometié Cain.5

També Pasqui atribui a César Borja altres crims, com la mort del seu germa el se-
gon duc de Gandia, Joan de Borja:

se pudo bien entender quién pudo ser el auctor desos y otros muchos males que
Pasquin, e auna la comuan opinion de todos, lo registraron e pusieron a cuenta e
cargo de don Cesar de Borja.®

Pero la mala fama es consolida sobretot arran de la mort del papa el 1503. Conei-
xem la terrorifica descripci6 de la mort del pontifex per part del dietarista pontifici
Johannes Burchard i la reproduccié —o invencio— per aquest de la Carta a Savelli, el
pamflet més conegut contra Alexandre VI i la seva familia (1501), en el qual considerava
el papa com el mateix Anticrist i César avid de poder per a formar el ducat de Romanya,
obra del diable. Francesco Guicciardini (1483-1540), en la seva obra primerenca Storie
fiorentine, escrita entre 1508 i 1512, féu un retrat d’Alexandre VI arran de la seva mort,
titllant-lo de contenir tots els vicis, luxuridés d’ambdoés sexes, incestudés amb la seva filla
Lucreécia, responsable de 'enverinament de molts cardenals i prelats per a apoderar-se
dels seus béns, de moltes morts violentes, sense religi6 i sense fe; no tenia cap cura de
la justicia, fins al punt que Roma esdevingué durant el seu pontificat una cova de lla-
dres i d’assassins.” El mateix historiador, en la Storia d’Italia, difongué que la seva
mort havia estat conseqiiencia d'un suposat veri que accidentalment mata el mateix
papa Borja.8 Al cor dels degradadors se suma '’humanista napolita Jacopo Sannazaro
(vers 1456-1530), que dedica al papa un dels seus epigrames més virulents, en forma
d’epitafi dirigit al vianant, en que li explicava que es tractava de la tomba d’aquell que,

4 FERNANDEZ DE OVIEDO, 1989: 303. “Alexandre ven els calzes i altars de Crist que havia comprat primer”
(al-lusi6 al preu del seu nomenament pontifici).

5 Ibid.: 441 303.

6 Ibid.: 44.

7 GUICCIARDINI, 1968: 263-264.

8 PHILLIPS, 1977: 177, cita el paragraf de la Storia d’Italia, de Francesco Guicciardini: “Concorse al corpo
morto d’Alessandro in San Piero con incredibile allegrezza tutta Roma, non potendo saziarsi gli occhi
d’alcuno di vedere siento un serpente che con la sua immoderata a, bizione e pestifera perfidia, e con tutti
gli esempli di orribile crudelta di monstruosa libidine e di inaudita avaricia, vendendo sensa distinzione le
cose sacre and le profane, aveva attossicato tutto il mondo”.
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dominat per una libidinosa set de sang, enruna tantes ciutats il-lustres, tants reg-
nes, mata tants senyors per enriquir els seus parents. Va devastar, reduir, enrunar
completament el mén sencer amb les rapinyes, amb ferro i amb foc; infringi tant
les lleis humanes com les divines i Déu mateix [...]. I tot i amb aixo, fou durant
onze anys pontifex a la ciutat de Romul.?

Un altre element negatiu s’hi afegi, per obra de diplomatics venecians (Girolamo
Priuli), i és la difusi6 que el papa “havia donat I’anima i el cos al dimoni de I'infern” a
canvi de ser elegit durant el conclave de 1492. Era un precedent del mite de Faust i,
indirectament, una manera d’explicar el gran poder que havia arribat a adquirir a tot
Italia.’> Aquest era 'ambient a Italia després de la mort del papa. Els detractors estaven
al servei dels enemics politics: Roma, Floréncia, Venécia, Napols.

La manca de pedigree aristocratic dels Borja creava problemes i suscitava burles
a Italia. Les biografies i els panegirics dels dos papes o dels seus familiars recorrien a
al-lusions generals sobre la noblesa del llinatge com en el cas d’il Platina* o a malaba-
rismes com els de G. Cantalicio, que evitava el tema en el seu poema sobre les noces de
Lucrecia i Alfons d’Este.'2

Traslladem-nos ara a I'escenari valencia per a examinar si s’hi respirava el ma-
teix clima.

2) 1511-1550: LA CONSOLIDACIO DEL DUCAT DE GANDIA

Aquest periode correspon als governs del tercer duc Joan de Borja i Enriquez i del
quart duc Francesc de Borja (del 1543 al 1550) fins a ’'abdicacié d’aquest en entrar a la
Companyia de Jesus. El ducat s’havia anat distanciant d’Italia per a incorporar-se a
l'esfera hispanica. Un simbol d’aquest canvi de direcci6 és el trasllat d’Italia a Gandia de
les despulles dels dos ducs anteriors.

En general, els Borja hi eren tractats amb naturalitat i amb bona dosi d’ironia. Per
exemple, el 1511, amb la publicacid, a Valencia, del famés Cancionero general d’Her-
nando del Castillo, els Borja hi apareixen com a personatges literaris i cortesans, co-
mencant pel cardenal Roderic de Borja, després papa Alexandre VI. El Cancionero,

9 “Preso da una libidinosa sete di sangue, rovino tante illustri citta, tanti regni, ammazz6 tanti signori, per
impinguare i suo nati. Il mondo intero devast6, stremo, rovind completamente, con le rapine, col ferro e col
fioco; calpesto le leggi umane e non meno quelle divine e Dio stesso [...]. E tuttavia, nella citta di Romolo
sttette pontefice per undici anni”.

10 LAWE, 1998: 63-82.

11 PLATINA, 1913-1932: 339, inclogué la vida de Calixt en el Liber de vita Christi ac omnium pontificum.

12 CANTALICIO, Spectacula lucretiana: “Non est borgiacos necesse dicam: / hoc novit genus orbis universus”
(“no cal que parli de la familia Borja perque tothom la coneix”), quan ninga sabia d’on procedia, i passava
directament a tractar les gestes de César (Biblioteca Valenciana, ms. 130, fol. 6r, informacié de Maria
Toldra, ara dins GREGOROVIUS, 2007: 223-224; PEREZ DURA, 2008; vegeu també les eglogues de CANTALICIO,
1996, algunes dedicades als Borja).
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format per poemes més o menys recents, incloia al final una serie de poemes sota el
titol d’Obras de burlas, que s’iniciava amb una mena de cronica burlesca en vers sobre
els problemes per a aposentar el cardenal legat pontifici Roderic de Borja i el seu segui-
ci, el 1473, a Alcala de Henares: “Aposentamiento que fue hecho en la corte en la perso-
na de Juvera al papa Alexandre quando vino a Castilla por legado”. La poblacié d’Alcala
de Henares és representada com una persona humana molt grassa anomenada Juvera,
capag d’allotjar en el seu cos grans quantitats de persones, animals, llacs, places, calls
jueus i musulmans, etc. El responsable de I’acollida fou 'arquebisbe de Toledo, alesho-
res Alfonso Carrillo de Acuna. La comitiva entra per la boca de Juvera. Roderic de
Borja, el personatge principal, fou allotjat al cap, que era com un alcasser amb diverses
cambres, menjador, cuina, rebost, hort, estables. Cita alguns personatges de la comiti-
va, entre els quals el bisbe d’Urgell, I'influent Pere de Cardona (que havia succeit al
mateix legat pontifici a la seu d’Urgell el 1472), el bisbe de Barcelona Roderic de Borja,
oncle del legat, el seu confessor —“frayle honrado y gran dotor / no de regla muy estre-
cha”—, un “mossen Borja” de menys importancia perque fou allotjat a I'aixella de Juve-
ra. L’obra, més aviat sagnant, no torna a ser publicada al Cancionero de 1514. Pero si
que ho fou en llibre a part, sota el nom de Cancionero de obras de burlas provocantes
a risa, a Valencia el 1519.13 El to sarcastic i burlesc prova que, almenys durant el primer
quart del segle Xv1, era permes parlar dels Borja ironicament.

Sembla que l'ostentaci6 amb que viatjava el legat pontifici es féu famosa, fet que
explicaria el poema anterior. El Dietari del capella del Magnanim fa al-lusié a aquesta
anada del cardenal legat a Castella i a la magnificencia amb queé hi fou rebut.4 Previa-
ment a 'anada a Castella, el cardenal Borja fou obsequiat a Valéncia, el mateix 1472, pel
bisbe de Sigiienza Pedro Gonzalez de Mendoza (després el totpoderos cardenal Mendo-
za) amb un convit pantagruelic que no desmereixia del d’Alcala.®

Tractar literariament alguns personatges il-lustres de la societat del moment era
una moda de I'época. El mateix Cancionero general de 1511 incloia també un poema

13 Cancionero de obras de burlas, 1978: “Comienca un aposento que se hizo en la corte al papa Alixandre
quando vino legado en Castilla, el qual aposento fue hecho en la persona de un ombre muy gordo llamado
Juvera”.

14 SANCHIS SIVERA, 2001: 380-381. “Lo senyor cardenal és en Castella ab molta gran honor e reveréncia;
fon-li fets grans e molts presents; lo arcabisbe de Tholedo li ha presentat una copa d’or ab lo sobrecop ab
moltes perles e pedres fines; de presens de forment, de civades, de vins blanch e vermell e de carns tan
abundantment, que bastara a molta més gent que-1 senyor cardenal aportava”.

15 Ibid.: 376-377. “Lo senyor cardenal convida a dinar al bisbe de Cigonca. Qui poria dir ni escriure lo gran
triunfe! Lo palau aparelat de richs draps; lo gran tinell parat amb molta diversitat de vexella de argent [...]
e pres ayguamans ab molts ministrés e sons, vengueren VII coperes grans ab gingebre vert; aprés vengue-
ren VII plats ab dos pagos, casci ab lo coll e coes, e moltes perdius en cancun plat, ab penons, ab senyal de
Borga, e los pagos les corones dahorades; aprés vengueren quatre plats, que cascun plat portaven quatre
homens, hon avia capons, galines, poles, hoques, anedes, fotges, coloms, vedela, cabrits e altres viandes
prensades, e cansalada; e cascuna vianda sa salsa preciosa; e totes les viandes venien a les grans maneres
de sons e trompetes [...]. Fonch un dinar e festa axi solemna e bella que'm dona de parer que fosen de
aquelles festes resenblant del senyor rey don Alonso, triunfant en honor, que no puc més encarir”.
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titulat Purgatorio de amor d’un tal batxiller Ximenes.'® Al Purgatorio penaven d’amor
una série de nobles valencians, entre els quals Roderic de Borja-Llancol i de Montcada,
nebot-nét d’Alexandre VI, capita de la guardia pontificia i retirat a Valéncia el 1503, a la
mort del papa. Cupido, que 'acompanya, el presenta a 'autor i aquest ens explica que
veié i que senti: els planys d’amor del noble en qiiestio.

Oy dezir con gran hervor

a don Rodrigo de Borja:
bien vereys en mi dolor
que-l qu-es verdadero amor
no recibe alguna forja.

Vi luego que-l travessava
por el cuerpo una saeta,
que si sacar la provava

mas adentro se I'entrava
con yerva d’amor secreta.”

Quan el poema es va publicar (1511), Roderic de Borja-Llancol devia tenir uns 43
anys. El 1506 havia venut als jurats de Xativa el feu patrimonial dels Borja, Torre de
Canals.'® Els mals d’amor no el privaren de casar-se dues vegades i tenir un total d’'onze
fills, complint amb la norma familiar de garantir la continuitat del llinatge. Els seus
companys del Purgatori encara vivien en la vida real, fet que explica I’exit de 'obra: hi
reconeixem, entre d’altres, el marques de Cenete, els comtes d’Oliva, de Cocentaina i
d’Albaida, el baré de Guadalest, el batlle de Xativa Francesc Fenollet, els poetes Alfons
Giron de Rebolledo i Joan Ferrandis d'Heredia.®

L’edici6 valenciana de 1514 del Cancionero general d'Hernando del Castillo pu-
blica un nou poema, escrit vers 1510 i titulat Dechado de amor hecho por Vazquez a
peticion del cardenal de Valencia, enderecado a la sefiora reyna de Napoles,2° que
afectava un altre membre de la familia Borja, el cardenal de Valencia Pere Lluis de
Borja-Llancol i de Montcada, germa de ’esmentat Roderic de Borja-Llancol. Pere Lluis
fou arquebisbe i cardenal de Valéncia de 1500 a 1511, pero visqué a Italia al servei
d’Alexandre VI i de César Borja, i des de la mort del papa el 1503 es refugia a Napols,

16 Possiblement escrit els primers anys del segle xv1, a judicar per 'edat avancada de tots els citats al Pur-
gatori. CASTILLO, 1882; PEREA RODRIGUEZ, 2003: 227-251.

17 XIMENEZ, 1511: CCXVIIr. Vegeu RODRIGUEZ MONINO, 1959.

18 ARV, Arxiu del Real, 15-1-1505. Cédula de Lluis Cerverd.

19 El marqués de Cenete, Rodrigo Hurtado de Mendoza (1464-1522); el comte d’Oliva, Serafi de Centelles
(1 1536); el comte de Cocentaina, Joan Rois de Corella (a. 1478?-1519); el comte d’Albaida, Cristofor Mila
d’Aragb (T 1576); el baré de Guadalest, Alfons de Cardona i Fajardo ( d. 1543); Roderic Corella, germa del
comte de Cocentaina (t 1536); Miquel de Vilanova (?); Joan i Pere Boil, cosins (?); Lluis de Calatayud,
Francesc Fenollet, batlle de Xativa (T d. 1548); el germa del baré de Toga, Ramon Carros i de Castellvi (?);
el poeta Alfons Giron de Rebolledo (t 1606); Joan Ferrandis d’Heredia (1480/1485-1549).

20 Dechado de amor, 1959: 107-113.
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com altres cardenals borgians, per fugir de la persecucié pontificia. Segons I'obra, el
cardenal de Valencia n’era el protagonista, servia a la muller del Gran Capita, Maria
Manrique. Mori d'una caiguda de cavall en una partida de caca.

L’esmentat cardenal apareix també com a personatge literari sota el nom de
“Cardenal de Brujas” en la novel-la anonima coetania Qiiestion de amor, publicada a
Valéncia el 1513, d’autor valencia, situada a Napols.2! Segons aquesta, era assidu cortesa
de la vidua duquessa de Mila Isabel d’Arag6 (filla d’Alfons IT de Napols i cunyada de
Lucrecia Borja) i de la seva filla Bona Sforza, futura reina de Polonia,?? I'heroina de la
novel-la amb el nom de Belisena. Pere Lluis de Borja destaca entre els prelats que es
dedicaven a la dolce vita de la cort galant de Napols, i és el més recordat i lloat. Tanma-
teix, aquest retrat cortesa canvia del tot segons el cronista Gonzalo Fernandez de Ovie-
do, que escrivia amb posterioritat al 1535, pero havia conegut el cardenal i sobretot el
seu germa, a qui servia quan mori el 1500:

Se fue a Napoles donde residi6 como ombre de buena intencién e apartado de bu-
Ilicios. E bivié como sefior e muy bien quisto e amigo de quietud [...] e hizo su asien-
to en aquella inclita cibdad de Napoles donde fue muy bien acatado por su gran
dignidad e gentil conversacion [...] e estava en gracia de su rey e en amor del papa
e papas que sucedieron.23

Podriem dir que amb aquests textos literaris es clou una etapa lligada encara amb
la societat cortesana italiana i, en especial, napolitana. De moment, els Borja hi aparei-
xen simplement i un tant ironicament com a membres de la noblesa valenciana.

Des del punt de vista social, tanmateix, el problema fonamental dels Borja era el
seu origen poc noble. I en una época en que el pedigree familiar era essencial, aixo era
un handicap greu. Coneixem el procés seguit per tal de resoldre-ho:

1) Alfons de Borja, aleshores vicecanceller d’Alfons el Magnanim i futur papa Ca-
lixt ITI, procura la uni6 matrimonial de les dues branques Borja, casant, el 1419, la seva
germana Isabel amb Jofré Gil de Borja, de la petita noblesa. La uni6 de les dues families
es dugué a terme el 1419. Confoses les dues branques gracies a dur el mateix cognom,
els Borja menors pogueren vanagloriar-se d’un origen noble, encara que fos de la petita
noblesa.24

21 I ’historiador italia Ivan Parisi, en un estudi becat per la Generalitat de Catalunya per mitja de I'Institut
d’Estudis Catalans i del qual he estat tutora (2006: “La identitat del comanador Escriva, poeta valencia”),
aventura la hipotesi que l'autor de la novel-la podria ser el comanador Escriva, autor dels poemes publicats
sota aquest nom al Cancionero general d Hernando del Castillo en les edicions valencianes de 15111 1514, i
demostra que aquest “comendador Escriva” s’ha d’identificar amb Baltasar Escriva de Romani, comanador
de Sant Jaume, traductor al castella de part de 'obra poetica d’Ausias Marc (1539). Sobre els Escriva,
PARISI, 2003-2004: 172-189, i en aquestes actes, infra.

22 Qtiestion de amor, 1995: 45.

23 FERNANDEZ DE OVIEDO, 1989: 455. El canvi d’Optica era degut a la fidelitat al cardenal germa i a uns
motlles estereotipats.

24 BATLLORI, 1994.
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2) El segon pas fou emparentar el primer duc de Gandia amb la familia reial cas-
tellana, els Enriquez (1485). Mort aquest abans de consumar el matrimoni (1488), el
seu germa Joan de Borja, segon duc de Gandia, hereta la muller i el ducat. El tercer duc
Joan de Borja i Enriquez (1494-1543) enforti els lligams amb la reialesa casant-se amb
Joana d’Aragé i de Gurrea, filla de I’'arquebisbe de Saragossa (fill, aquest, de Ferran el
Catolic). El matrimoni tingué set fills i, d'un segon matrimoni (1523), Joan tingué dotze
fills més. El succei en el ducat, el 1543, Francesc de Borja, que ja era marques de Llom-
bai des de 1530, fins que el 1550 renuncia a favor del seu fill primogeénit Carles de Borja
i de Castre-Pin6s (1530-1592). L’estabilitat de la casa ducal estava garantida per I’elevat
nombre de fills i igualment per la seva prosperitat, gracies al suculent negoci de la
canyamel. Tenim, per tant, els ducs de Gandia, nouvinguts a la noblesa titular valencia-
na irics. S’havia fet un llarg cami.2s

3) El tercer pas es dona el 1548 amb el casament de Carles de Borja i de Castre-
Pinos (fill de Francesc de Borja) amb Magdalena de Centelles i de Cardona, que esde-
vindria, més tard, el 1569, comtessa d’Oliva. Era la uni6 de les dues grans families més
influents de la noblesa valenciana, al seu torn emparentades amb les grans cases dels
Montcada i dels Cardona valencians. Els Centelles i els Borja, i la noblesa en general,
s’havien refet de 'episodi cruent de les Germanies.

Tot i amb aixo0, l'origen noble de la familia continuava en entredit. Per aquesta
rao, a Italia, el papa Alexandre VI havia fomentat la difusi6 de llegendes propicies a un
origen mitic familiar basades en un simbol heraldic de la familia —el bou— vinculat amb
el déu Apis (Osiris) d’Egipte, present amb profusid a les estances vaticanes fetes pintar
pel pontifex.2¢ El papa, el dia de la seva coronacio, fou identificat amb el Japiter roma,
confdés habitualment amb Osiris.>” Era, en tot cas, un gran esfor¢ de mitificacié de
Porigen de la familia Borja, que s’adiu bé amb I'exuberancia de totes les empreses bor-
gianes pontificies.

3) 1550-1592: L’ ORQUESTRACIO LITERARIA CORTESANA A FAVOR I EN CONTRA DELS
BORJA

Ens trobem ja sota el govern del fill de Francesc de Borja, el duc Carles de Borja i
de Castro.

El problema dels origens pren, en aquest periode, una dimensi6 nova, ara en el
camp de la historiografia: el 1562 foren publicats a Saragossa els Anales de la Corona de
Aragon de Jerénimo Zurita. L’autor, en parlar de l'eleccié del cardenal de Valéncia Al-
fons de Borja com a papa Calixt III, explica els origens familiars del nou prelat: les dues

25 Ibid.
26 ANNIO DE VITERBO, 1498.
27 Vegeu 'interessant estudi de CARBONELL, 1992: 480-487, especialment.
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branques, una de generosos i I'altra de molt menor condici6, que estava al servei dels
primers i era pobra. Un d’ells, pero, prospera i arriba a papa amb el nom de Calixt ITI.28

Es conegut I'impacte social i la reaccié que aquesta edicié promogué, i és evident
que la familia Borja hi sortia molt malparada i calia activar una contraofensiva. En aquest
cas, la lloanca del llinatge Borja fou explicitament promoguda pel duc de Gandia Carles
de Borja i de Cardona, el qual encomana a lhistoriador valencia Marti de Viciana la
reparaci6 de ’honor familiar. Dos anys més tard, el 1564, Viciana publica a Valéncia la
seva Croénica de la inclita y coronada ciudad de Valencia y de su reyno.?® 1 dedica el
primer capitol de la seva obra a parlar “De la origen y suscesso de la inclita familia de
Borja”, en el qual, després de tractar de Carles de Borja, de la seva muller i fills, entra en
el vidrios tema dels origens de la familia. Intenta primer justificar la incertesa d’aquests
origens, donant-ne la culpa als musulmans, que destruiren totes les escriptures:

Para tratar de la antigliedad de la familia Borja, se ha de advertir los que escrivi-
remos de las otras familias militares, que ella y las mas de las otras familias son
tan antiguas que no podemos hallar sus origenes. Porque si fueron de Espaiia,
con la pérdida de Espana afio de DCCXIIII que los agarenos la devastaron y ocupa-
ron, todos los nobles de sangre mas ilustres se perdieron y sus escripturas se ras-
garon y assi quedaron sin prueva de su origen.3°

I més endavant:

Y aunque [...] no podemos rastrear de donde de mas all es su origen, contentar-
nos emos, como se haze en otros muchos illustres linages que se contentan con
ser de la conquista. Y con esto al presente nos abasta saber que los de la inclita
casa de Borja vinieron con la conquista de este reyno ya cavalleros en sangre y va-
lentia.3!

Viciana aporta documentaci6é dels primers Borja a partir de 1240 i aconsegueix
amb aix0 confirmar la confusi6 entre la branca dels Borja dits menors amb la dels Gil
de Borja “esclarecidos”. I és interessant I'aportacio de dues anécdotes que serveixen per
a explicar la predestinaci6 d’Alfons de Borja a la seu pontificia: la profecia de sant
Vicent Ferrer que seria un gran prelat de I’Església, i la de fra Escuder que li recomana
que anés a Roma perque havia de ser papa.32 Origens divins que tancaven qualsevol al-
tra elucubraci6 i demostraven que a Valéncia, si més no als anys seixanta del segle Xv1,
la llegenda negra del Borja no era literariament esgrimida.

28 ZURITA, 1967-1977: VII, 130-131 (llibre XVI, cap. XXXII).

29 VICIANA, 1972: 11, 7-8.

30 Ibid.: II, 12 (fol. Vv).

3t Ibid.: II, 13 (fol. VIr) .

32 Vegeu, sobre les profecies de sant Vicent Ferrer, REQUESENS, 2006-2007.
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Gaspar Escolano, en la seva Historia de Valencia, publicada el 1610, resoldria el
problema dels origens del llinatge borgia fent-los procedir de la familia reial aragonesa:
Pedro Atarés, nét de Ramir I d’Arag6, senyor de Borja per donacié d’Alfons el Bataller
el 1128, fundador posteriorment del monestir de Veruela i relacionat també amb San
Juan de la Pefia. Hi podia ajudar que I’escut portava els quatre pals i un bou, que passa-
ria al llinatge dels Borja valencians. D’aquesta manera, els nostres Borja passaven a ser
de sang reial. Aix0 interessava especialment els Borja ducs de Gandia per tal de contra-
restar el prestigios origen dels seus veins els Centelles comtes d’Oliva, potenciat per una
cort literaria famosa promoguda pels mateixos comtes, que eren, també, poetes.33
Escolano tragué, en part, la informaci6 dels Anales de Jeronimo Zurita (1562), on tracta
de Pedro Atarés amb certa cautela sobre la veracitat dels seus origens, pero admet que
fou un candidat solid a la successi6 del tron a la mort d’Alfons el Bataller (1134), candi-
datura que finalment perdé en ser elegit Ramir el Monjo. Zurita, pero, no estableix cap
lligam amb els Borja valencians, com ho fara Escolano.34

Es durant el govern del duc Carles de Borja (1550-1592), durant el qual el ducat
de Gandia s’estabilitza, que trobarem també les primeres lloances explicites a membres
de la familia Borja. I en la literatura pastoral. El poeta cortesa d’origen portugues Jorge
de Montemayor, en els seus Siete libros de La Diana, publicats a Valéncia el 1559,35 cita
entre les dames valencianes que elogia algunes del llinatge Borja: dues filles del tercer
duc de Gandia Joan de Borja i Enriquez, Magdalena i Margarida. Isabel de Borja
(1532 - vers 1558), potser una filla del duc sant Francesc de Borja. Elogia igualment
dues altres dames de la branca dels Borja-Llan¢ol emparentades amb el ja esmentat
Roderic de Borja-Llancol i de Montcada: Caterina del Mila i una neboda d’aquesta,
Joana Catala, casada amb Lluis de Borja-Llancgol. També apareix una néta de Roderic,
Angela de Borja i d’Aguilar. Finalment, cita una néta del bisbe de Teano Francesc de
Borja i de Cardador, Isabel de Borja i Joan. D'un total de 26 “ilustres damas de Valen-
cia”, les de la familia Borja s6n només sis i no pas les més “il-lustres”, pero si represen-

33 Anyés era preceptor del nebot i hereu de Serafi de Centelles, Francesc Gilabert de Centelles (T 1552).

34 ESCOLANO, 1967: 11, 432-433, i IV, 198-199: “por fe y testimonio de memorias antiguas halladas en Aragon
(que he visto por mis ojos) que Don Pedro de Atharés, de la casa y sangre real, di6 principio, después que fue
sefior de la ciudad de Borja, al nuevo apellido de Borja que el tomd. Y aunque Curita refiere de passo, que
muri6 sin hijos varones (en que pudo engafarse, por no haver reparado con cuydado en ello) siquiera por
hembra o bastardia, quedaron de su sangre y descendencia cavalleros que conservaron el apellido de aquel
solar. Quando cay6 este principe en desgracia y aborrecimiento de los aragoneses (que retrocedieron de la
intencién que trayan de hazerle su rey, por su altivez y sobervia) se llevo tras si los de su linaje, y por hallarse
desvalidos, poco a poco se fueron esparciendo por Aragbén, Navarra y faldas de los Pirineos; y aunque algo
escurecidos por el desdén mudable del mundo, pero siempre con el brio y presumpcién antigua de ser tan
hidalgos como el Rey”.

35 MONTEMAYOR, 1991. Magdalena (1536/1537-1592), casada amb el comte d’Almenara Ferran de Proixida i
del Mila, i Margarida (1538-1573), casada amb Frederic de Portugal. Isabel de Borja (1532 - vers 1558), filla
de sant Francesc de Borja, casada el 1548 amb el marques de Dénia Francisco Gomez de Sandoval; Cateri-
na del Mila, casada amb Jeroni de Cabanyelles, casat en primeres nipcies amb Helena Borja, filla de
Roderic.
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tatives de les principals branques de la familia. Les lloances son tipiques d’aquest géne-
re literari i no aporten res, fora del topics convencionals.

El cas de Gaspar Gil Polo (T 1585), en la seva Primera parte de Diana enamora-
da, publicada a Valéncia el 1564, ja és més complex. La llista de personatges il-lustres
evocats per Néstor en El canto del Turia passa de cinquanta noms, una llista molt més
llarga que no les anteriors citades.

La nomina és encapcalada, aquesta vegada, pels dos papes Calixt III i Alexandre
VI, dos Borges, esmentats i lloats com a pastors (pel fet de ser papes), en certa manera,
de la noblesa lletrada valenciana:3¢

De aqui los dos pastores estoy viendo
Calixto y Alexandre, cuya fama,

la de los grandes Césares venciendo,
desde el Atlante al Mauro se derrama:

I els segueix el “valent” Cesar Borja, predestinat, pero, a una mort cruel:

De cuya ilustre cepa veo nascido
aquel varon de pecho adamantino.
por valerosas armas conoscido,
César romano y Duque valentino,
valiente coraz6n, nunca vencido.

Els Borja més conspicus i més bescantats per la llegenda son aci elogiats i encap-
calen els poetes valencians, tot i que cap dels tres no consta com a poeta.

La lloanca de Cesar fa referéncia a la brillantor de les armes. I per aixd esmenta
tot seguit Hug de Montcada i de Cardona, el seu lloctinent i també lloctinent general de
Sicilia, de qui lloa també la faceta de guerrer.

Més endavant, Gil Polo citara encara una destacada personalitat borgiana: el dar-
rer mestre de Montesa (1540-1587) i primer marques de Navarres, fill del duc de Gan-
dia Joan de Borja i Enriquez, Pere Lluis Galceran de Borja i de Castre-Pinds (1528-
1592). Personatge turbulent, implicat en bandositats nobiliaries, fou destinat com a
capita general a les places africanes d’Ora i Mazalquivir el 1567. El 1572, acusat davant
la Inquisicié de sodomia per Miquel de Centelles-Calatayud,3” retorna a Valéncia i va
deixar el seu germa a Africa. Absolt, el 1590 sera nomenat lloctinent general de Catalu-
nya, carrec que exercia quan mori. Sembla que un dels motius principals del seu procés

36 Segueixo ’edici6 de Rafael Ferreres (GIL PoLO, 1962).

37 Miquel de Centelles mantenia una rivalitat personal d’anys amb el mestre de Montesa. Ell i el seu germa
Jaume foren els principals testimonis contra el mestre. Un altre germa seu, Gaspar de Centelles, fou
sentenciat a mort per la Inquisicio el 1564 per luteranisme; el mateix Miquel seria processat per sodomia el
1576 (GARCiA MARTINEZ, 1980: 39-47). Per a la relaci6 epistolar entre Gaspar de Centelles i el lutera Sigis-
mondo Arquer, vegeu COCCo, 1986.
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fou el desig del rei d’incorporar a la corona 'orde de Montesa.3® Mantingué una petita
cort literaria: el poeta valencia Jeroni Sentpere li dedica el 1554 el seu Libro de la cava-
lleria celestial del pie de la rosa fragante; el 1555, un altre poeta, Francisco Garrido de
Villena, li dedicara la seva versio6 castellana de I’Orlando inamorato de Matteo Maria
Boiardo. El seu comanador de Montesa Jaume Joan Falco6 li dedica unes poesies llati-
nes, publicades postumament el 1600. A la llista de Gil Polo el seguia, tot seguit, un
“nebot” del mestre de Montesa (no fill d’ell, com afirma Polo, sin6 fill del seu germanas-
tre el IV duc sant Francesc), Joan de Borja i de Castro (1533-1606), alt funcionari reial
que publicara a Praga en 1581-1584 les seves Empresas morales, dedicades a Felip II. A
ell i al seu “oncle”, Gaspar Gil Polo dedicara els elogis.39

Els Borja elogiats al Canto del Turia es troben situats més o menys dins d’un or-
dre contextual: inicia el cant amb els dos papes Borja, que havien estat, a més, arque-
bisbes de Valencia. Son els pastors propiament del ramat d’il-lustres valencians. A
aquests s’ajunten Cesar Borja, que també havia estat arquebisbe de Valéencia, i Hug de
Montcada (vers 1499-1503). A continuacio, tres representants de les lletres humanisti-
ques: Lluis Vives, Honorat Joan i Pere Joan Nunyes.4°

Aborda tot seguit la nomina dels poetes, que inicia amb Ausias Marc, junt amb
Pere, Jaume i Arnau Marc;4+ més endavant figura Jaume Roig i els poetes que formaven
part de l'edici6 valenciana de 1561.42 Segueix un altre grup, relacionat amb la cort dels

38 SUAREZ MONTANES, 2005. Suarez (1552-1624), soldat destinat a les places africanes, escrivi una biografia
dels dos germans Borja a Africa. L’autor intenta en va que el duc de Gandia Carles de Borja assumis les
despeses de 'edici6 de la seva obra, i més tard, retornat a Valéncia el 1604, ho prova infructuosament amb
el tercer fill de Francesc de Borja, Joan de Borja, que moria poc després. El mestre de Montesa havia caigut
definitivament en desgracia. Tot i aix0, Suarez consideraria que, de tots els de 'orde de Montesa, “ninguno
fue mas valeroso por su misma persona” i “fue aventajado” perque sabé fer front al governador d’Alger
Aluchali (ibid.: 424).

39 GIL PoLO, 1962: 159. “Cuando en el grande Borja, de Montesa / maestre, tan magnanimo imagino, / que
en versos y en cualquier excelsa empresa / ha de mostrar valor alto y divino, / parésceme que més importa
y pesa / mi buena suerte y prospero destino, / Que cuanta fama el Tiber ha tenido. / A ti del mismo padre y
mismo nombre / y misma sangre altisima engendrado, / clarissimo Don Juan, cuyo renombre, / serd en
Parnaso y Pindo celebrado, / pues animo no habré que no se asombre / de ver tu verso al cielo levantado; /
las Musas de su mano en Helicona / te estin aparejando la corona”.

40 En primer lloc Joan Lluis Vives, que, als anys seixanta, continuava més aviat censurat per la Inquisicio,
perd que aconseguia sobreviure en els cercles universitaris; el professor universitari Pere Joan Nunyes,
autor de diverses obres sobre Aristotil i sobre oratoria, entre les quals, la més difosa, Institutiones oratori-
ae collectae, 1551.

41 Aquests tres darrers potser els coneixia d’alguna copia manuscrita del Canconer dobres enamorades.
D’Ausias Marc havien sortit, a les premses valencianes, una edici6 parcial bilingiie catala-castella a cura del
comanador de Sant Joan i poeta Baltasar Escriva de Romani, el 1539. Gil Polo segurament utilitzaria, pero,
I’edici6 ausiasmarquiana de Jorge de Montemayor (1560), en la qual, a més de Baltasar Escriva de Romani,
figuraven uns sonets d’un altre poeta citat per Polo, Cristofor Pellicer. Vegeu LOPEZ CASAS, 2003: 79-110;
DURAN, 2004: 573-592.

42 ROIG, 1561. Aquesta edici6 incloia el Llibre de les dones més verament dit de consells de Jaume Roig, a
més d’altres obres com la Disputa o procés de viudes e donzelles d’Andreu Marti Pineda (amb intervenci
de Jaume Ciurana), el Procés de les olives i el Somni de Joan Joan de Bernat Fenollar i Narcis Vinyoles, la
Brama de llauradors de Jaume Gassull, tot amb un proleg d’Onofre Almudeéver.
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ducs de Calabria, amb Baltasar Escriva de Romani,* Joan Ferrandis d’Heréedia44 i
Andreu Marti Pineda.45 Entre els autors de llibres de cavalleries té en compte Jeronimo
de Urrea,* Francisco Garrido de Villena,# Nicolau Espinosa4® i Jeroni Sentpere.49
Finalment, clou la llista el poeta Marc Antoni Aldana, parent del tortosi Cristofor Des-
puig. Tots aquests poetes tenen en comu que havien vist publicada la seva obra pels
anys 1560. Vol dir que Gaspar Gil Polo selecciona la seva nomina a partir de la biblio-
grafia recent i no, necessariament, per un coneixement individualitzat i directe dels
autors.

Fins ara, cap rastre de la llegenda negra. Pero aquesta arriba finalment a Valén-
cia, possiblement via cort imperial. El cronista asturia Gonzalo Fernandez de Oviedo
(1478-1557) degué jugar-hi algun paper. Havia estat al servei del cardenal Joan de
Borja-Llancol i, en morir aquest, passa a Napols, al servei del rei Frederic de Napols
fins a la seva expulsi6. Posteriorment passa a la cort reial castellana i a les indies, com a
cronista. L’obra que ara ens interessa és la titulada Batallas y quinquagenas, que re-
dacta a partir del 1535 i deixa inacabada i manuscrita. La copia més completa conté 132
dialegs dedicats a membres de la noblesa hispanica. Una petita part és dedicada als II,
IIT i IV ducs de Gandia (Joan de Borja, assassinat a Roma, Joan de Borja i Francesc de
Borja), als dos germans cardenals arquebisbes de Valéncia Joan i Pere Lluis de Borja-
Llancol, i al fill del papa Jofré de Borja, princep de Squillace. No hi consta Cesar Borja,
tot i que se’n parla molt, indirectament, com a autor de diversos assassinats. I si que
tenen dialeg propi alguns personatges col-laterals com el duc de Bisceglie Alfons
d’Arag0, casat amb Lucrecia Borja, el virrei de Napols Ramon de Cardona i el de Sicilia
Hug de Montcada.

Dedica la seva atenci6 sobretot als assassinats atribuits a Cesar Borja: el d’Alfons
d’Arago6, duc de Bisceglie (1498), marit de Lucrecia Borja,>° el del duc de Gandia i el del
mateix papa.5' I comenta:

43 Sobre Baltasar Escriva de Romani, vegeu més amunt, nota 21.

44 Joan Ferrandis d’Herédia (1562) ja havia mort el 1549; la seva obra fou editada postumament.

45 Andreu Marti Pineda ja era conegut des de la seva intervenci6 al certamen de Santa Caterina de 1532 i
per la seva participaci6 en I’edici6 de Roig, 1561.

46 Jer6nimo DE URREA (1549), autor de I'Orlando furioso, obra reimpresa repetides vegades, el 1564 a
Barcelona.

47 Francisco GARRIDO DE VILLENA, El verdadero suceso de la famosa batalla de Roncesvalles (1555) i la
versi6 castellana de 'Orlando enamorado de Boiardo, dedicada a Pere Lluis Galceran de Borja (1555).

48 Nicolas EsPINOsA, Segunda parte de Orlando, dedicada al comte d’Oliva Francesc Gilabert de Centelles i
publicada el 1555.

49 Jer6nimo SEMPERE, La Carolea (1560). Sobre els poemes e€pics, CHEVALIER, 1966, i PIERCE, 1961, aixi com
la tesi doctoral de VILA1ToMAS, 2003.

50 FERNANDEZ DE OVIEDO, 1989: “aquesta [muerte] deste Duque don Alonso de Aragon, su cufiado, fue muy
fea cosa, e no de tan esforgado ombre como algunos que no conoscieron al Duque don Cesar de Borja le
hazen, sino hecho de traydor e covarde, e sobreseguro”.

51 Ibid.: 44.
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Ved qué cosa pudo ser mas abominable, ni desastrada ante Dios, ni tan mostruo-
sa e orranda e diabodlica, ni de méas espanto que las muertes desde sefior [i. e. el
duc de Bisceglie] e del Duque de Gandia. E que alli donde los cathélicos van a
buscar la absolucién de sus culpas e pecados, verlos tan grandes u excesivos en la
misma yglesia e casa e hijos del Sumo Pontifice.52

També li adjudica la mort de Perotto.53 De la crema se salva tanmateix Lucrecia
Borja, a qui conegué a Ferrara: “persona muy hermosa, sabia e valerosa sefiora, e por
dicho de muchos de aquellos tiempos era rarissima e pocas a ella semejantes cuyas
excelencias no se podrian dezir sin muchos renglones ni en poco tiempo, a la qual yo vi
muchas vezes”.54 I no cal dir el seu amo el cardenal Joan de Borja-Llancol i el germa
d’aquest, Pere Lluis, també cardenal.55

L’autor que tingué, pero, més difusid, fou l'historiador aragones Jerénimo Zurita
en la seva Historia del rey don Hernando el Catoélico: de las empresas y ligas de Italia,
publicada en cinc volums a Saragossa, el 1580, on no s’estigué de criticar obertament
sobretot Cesar Borja, especialment quan dimiti de cardenal i passa a combatre al servei
del rei de Franca. Els seus judicis mantenen el to dels pamflets anteriors, pero la inten-
cionalitat és més politica que no moral, perque —segons ell- Cesar havia trait el seu rei
Ferran el Catolic. Per aixo el titlla de “fiera cruel”, ple de “liviandad y grande osadia e
insolencia”.5® I’acusa extensament de matar el duc Alfons d’Arago6, marit de Lucrecia
Borja.5” També de la mort per veri del papa el 1503.58 I descriu la mort de Cesar el 1507
a Pamplona, el seu primer bisbat, com un castig divi: “asi acabé el duque sus dias, que
poco antes era el verdugo y cuchillo de Italia”.

EPILEG

Com a resum podriem dir que la llegenda negra que s’ana formant a Italia sobre-
tot en els cercles diplomatics i es consolida com a tema propagandistic en els medis
reformadors catolics i principalment protestants, tingué poca incidencia al Pais Valen-
cia, i encara aquesta no hi arriba fins a la segona meitat del segle Xv1, i possiblement via
cort imperial i no directament via Italia.

Els Borja, tant Alexandre VI com els ducs de Gandia, hagueren de fer un gran es-
forc per dignificar els seus origens menestrals, per tal de poder ascendir en I'escala
social. Amb aquesta finalitat hagueren de rivalitzar amb l'origen carolingi dif6s pels

52 Ibid.: 45.

53 Ibid.

54 Ibid.: 43.

55 Ibid.: 450-455.

56 ZURITA, 1989-1996: 11, 130.
57 Ibid.: 229.

58 Ibid.: 169.
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Centelles comtes d’Oliva (Espinosa) i no fou fins als anys seixanta del segle XVI, coinci-
dint amb la caiguda en desgracia d’alguns membres dels Centelles, perseguits per la
Inquisicio, que els Borja ducs de Gandia pogueren sobreposar-se, primer enllacant amb
aquests i després fabricant el seu entroncament amb la casa reial d’Arago.

Un punt a destacar: tots els que exalcaren els Borja ho feren en castella. Es evi-
dent que fou obra principalment de cortesans i homes d’armes, llevat del cas especial de
Gaspar Gil Polo, que era notari i després lloctinent del batlle general de Valéncia, pero
molt lligat a la noblesa i a les autoritats valencianes.

Finalment, un aspecte important a tenir en compte: 'escassesa de textos contraris
als Borja. N'hem vist alguns de burlescos. Possiblement n’hi hagué d’altres, potser
relacionats amb l’estatua anomenada Gonari de Valéncia que, com Pasqui a Roma,
devia dir les veritats o els rumors de forma anonima. Perd no ens consta que deia,
només la seva existéncia, gracies al col-loqui entre les dues estatues, la romana i la
valenciana, escrit per Joan B. Anyés.59 Aquest suposat silenci al Pais Valencia podria
respondre al gran poder que hi exercien els ducs de Gandia, poder politic i economic.
Per exemple, durant les Germanies, els dirigents agermanats, especialment els de Gan-
dia, lluitaren contra el duc. Pero estaven vinculats laboralment o economicament a ell a
través del negoci de la canyamel: no és estrany que fossin més aviat moderats en les
critiques. Més tard, en epoca del duc sant Francesc de Borja, el creixent poder dels
jesuites degué contrarestar la mala fama dels Borja. Foren una familia de grans con-
trastos que incloia criminals, pero també sants. A la Peninsula ibérica la mala fama es
difongué especialment a la cort reial i en els medis cortesans amb una motivaci6é possi-
blement més politica que no moral.

Novembre 2007
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